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* Use only with the Floor Stand SU-FL71M/L (not sold in some regions)./

* Utilisez exclusivement le support SU-FL71M/L (non disponible dans certaines
régions)./

* Utilizar solo con el soporte para el suelo SU-FL71M/L (no se comercializa en algunas
regiones)./

* Nur zur Verwendung mit dem Bodenstinder SU-FL71M/L (nicht in allen Regionen
erhaltlich)./

* Alleen gebruiken met vloerstandaard SU-FL71M/L (niet verkrijgbaar in bepaalde
regios)./

* Utilizzare esclusivamente con il supporto da pavimento SU-FL71M/L (non disponibile
in alcune regioni)./

* Anvind endast tillsammans med golvstativ SU-FL71M/L (siljs inte i alla regioner)./

* Mozna uzywaé tylko ze stojakiem SU-FL71M/L (nie jest dostepny w niekt6rych
regionach)./

* Utilize apenas com o Suporte para 0 Chio SU-FL71M/L (ndo comercializado em
algumas regides)./

* Ma kun bruges med tv-bordet SU-FL71M/L (szlges ikke i alle lande/omréder)./

* Kaytto6n vain SU-FL71M/L-lattiatelineen (ei myynnissa kaikilla alueilla) kanssa./

* Vicmonb3ayiiTe TOMBKO ¢ HamonbHoOI mopcraBkoit SU-FL71M/L (ne mpogaeTcs B
HEKOTOPHIX PernoHax)./

* Bruk kun sammen med gulvstativet SU-FL71M/L (selges ikke i noen omrader)./

* Xpnotponomate povo pe t Baon Samédov SU-FL71M/L (8ev mwleitat og opiopéveg
TEPLOXEG)./

* Sadece SU-FL7IM/L yer sehpasiyla kullanin (bazy bélgelerde satilmaz)./

* Csak a SU-FL71M/L padlééllvinnyal hasznilja (néhany teriileten nem kaphato)./

* Pouzivejte pouze se stojanem na zem SU-FL71M/L (v nékterych oblastech neni
dostupny)./

* Pouivajte iba podlahovy stojan SU-FL7IM/L (v niektorych regiénoch sa nepredéva).
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On Safety

This product is a Speaker System, for use with a Sony TV or display.

Products by Sony are designed with safety in mind. Incorrect use may result in a serious injury
through fire or electric shock. Be sure to observe the following precautions for safety to prevent
such accidents.

Caution

e If the installation is not performed correctly, the speaker may fall. For details about installation,
use and precautions, refer to the instruction manual supplied with your TV or display.

® Do not use the product if it is damaged, and contact your Sony dealer for servicing.

e Disconnect the AC power cord from your TV or display when installing the speaker.

Specified products
This product is designed for use with the LCD Digital Color TV KDL-40ZX1 and the LCD
Display KLV-40ZX1M. (As of September 2008)

Notes On Use

How to clean the speaker

® Wipe the cabinet with a soft cloth slightly dampened with mild soap.

® Do not use chemicals, such as alcohol, thinner or benzene, as they may damage the surface of
the speaker.

Notes on installation

® Lay the display face down on a stable work surface that is larger than the display.

e To prevent damaging the surface of the display, make sure to place a soft cloth on the work
surface.

® Do not hold the speaker when moving the display.

® Cable connections cannot be made after the display with the speaker attached is mounted on a
wall.

For the customers in Europe

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European
Union and other European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not
be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be
I c2used by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials
will help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling
of this product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased the product.

The manufacturer of this product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan. The Authorized Representative for EMC and product safety is Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For any service or guarantee matters
please refer to the addresses given in separate service or guarantee documents.

Specifications

Speaker unit

Tweeter: 2 cm (%6 inches) (2) @
Full range: 3 % 10 cm (1% % 4 inches) (2), 4 x 10 cm (1% x 4 inches) (2)
Impedance: 7 ohms

Maximum input power: 12 W +12W
Dimensions (w/h/d): 985.7 x 172.5 x 45.3 mm (387% X 6% x 1'% inches)
Mass: 2.0kg (41b7 oz)

Sécurité

Ce produit est un systétme denceintes congu pour étre utilisé avec un téléviseur ou un écran Sony.
Les produits Sony sont congus pour vous offrir le maximum de sécurité. Leur utilisation
incorrecte peut provoquer des blessures graves par incendie ou électrocution. Veillez a observer les
consignes de sécurité préconisées ci-dessous pour éviter de tels accidents.

Attention

e Silinstallation nest pas correctement exécutée, lenceinte risque de tomber. Pour obtenir des
informations détaillées sur I'installation, l'utilisation et les précautions a respecter, reportez-vous
au mode demploi fourni avec le téléviseur ou lécran.

Nutilisez pas ce produit s'il est endommagé et adressez-vous a votre revendeur Sony pour toute
réparation.

Débranchez le cordon d’alimentation CA du téléviseur ou de Iécran lorsque vous installez
Tenceinte.

Produits spécifiés
Ce produit est congu pour étre utilisé avec le téléviseur couleur numérique LCD KDL-40ZX1 et
lécran LCD KLV-40ZX1M. (A compter de septembre 2008)

Remarques sur I'emploi

Comment nettoyer I'enceinte

® Essuyez le coffret avec un linge doux légérement trempé dans de leau mélangée a du savon
neutre.

e Nutilisez pas de produits chimiques tels que de 'alcool, du diluant ou du benzéne, car ils
risquent dendommager la surface de lenceinte.

Remarques sur l'installation

® Posez la face de lécran sur une surface de travail stable de dimensions supérieures a celles de
lécran.

Pour éviter dendommager la surface de Iécran, noubliez pas de poser un linge doux sur la
surface de travail.

Ne saisissez pas lenceinte lorsque vous déplacez lécran.

Le raccordement des cébles nest plus possible, une fois que Iécran équipé de lenceinte est fixé au
mur.

Pour les clients en Europe

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (Applicable
dans les pays de I'Union Européenne et aux autres pays européens disposant de
systémes de collecte sélective)
Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne
doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis & un point de collecte
approprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En
sassurant que ce produit est bien mis au rebut de maniére appropriée, vous aiderez a
prévenir les conséquences négatives potentielles pour lenvironnement et la santé
I humaine. Le recyclage des matériaux aidera a préserver les ressources naturelles. Pour
des informations détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter le service
municipal local, le service chargé du traitement des déchets ménagers ou le magasin ot vous avez
acheté le produit.

Le fabricant de ce produit est Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japon. Le représentant autorisé pour les questions de compatibilité électromagnétique (EMC) et
la sécurité des produits est Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Allemagne. Pour toute question relative au SAV ou a la garantie, merci de bien vouloir vous
référer aux coordonnées contenues dans les documents relatifs au SAV ou la garantie.

Caractéristiques

Enceinte
Haut-parleur d’aigus : 2 cm (%6 pouces) (2) @
Pleine gamme : 3 x 10 cm (1% X 4 pouces) (2), 4 x 10 cm (1% x 4 pouces) (2)
Impédance : 7 ohms
Puissance admissible maximale: 12 W +12W
Dimensions (I/h/p) : 985,7 x 172,5 x 45,3 mm (387% x 6% x 1'%16 pouces)
Poids : 2,0kg (41b7 oz)

Seguridad

Este producto es un sistema de altavoces para utilizarse con un televisor o una pantalla Sony.

Los productos de Sony estan disenados pensando en la seguridad. El uso incorrecto del producto
puede provocar lesiones graves a raiz de un incendio o una descarga eléctrica. Para evitar tales
accidentes, asegurese de cumplir las siguientes precauciones de seguridad.

Precaucion

® Sila instalacion no se lleva a cabo adecuadamente, el altavoz podria caerse. Para obtener mas
informacion sobre la instalacion, el uso y las precauciones, consulte el manual de instrucciones
suministrado con el televisor o la pantalla.

No utilice el producto si esta dafiado, y pongase en contacto con su distribuidor Sony para que
efectue la reparacion.

Desconecte el cable de alimentacion de CA del televisor o de la pantalla cuando instale el
altavoz.

Productos especificados
Este producto se ha disefiado para utilizarse con el televisor digital en color de pantalla de cristal
liquido KDL-40ZX1 y la pantalla LCD KLV-40ZX1M. (A partir de septiembre de 2008)

Notas sobre la utilizacion

Limpieza del altavoz

® Limpie la carcasa con un pafio suave ligeramente humedecido con jabén neutro.

® No utilice productos quimicos como alcohol, disolvente o bencina, ya que podrian dafar la
superficie del altavoz.

Notas sobre la instalacién

® Coloque la pantalla orientada hacia abajo sobre un superficie estable que sea mayor que la
pantalla.

® Para evitar dafiar la superficie de la pantalla, asegtirese de colocar un pafo suave en la superficie
de trabajo.

® No sujete el altavoz cuando mueva la pantalla.

® No es posible realizar conexiones de cables una vez que la pantalla esté instalada en la pared con
el altavoz colocado.

Para los clientes de Europa

Tratamiento de los equipos eléctricos y electronicos al final de su vida util
(aplicable en la Unién Europea y en paises europeos con sistemas de recogida
selectiva de residuos)
Este simbolo en el equipo o el embalaje indica que el presente producto no puede ser
tratado como residuo doméstico normal, sino que debe entregarse en el
correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y electrénicos. Al asegurarse
de que este producto sea desechado correctamente, Ud. ayuda a prevenir las
I consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana que podrian
derivarse de la incorrecta manipulacion en el momento de deshacerse de este
producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar los recursos naturales. Para recibir
informacién detallada sobre el reciclaje de este producto, péngase en contacto con su
ayuntamiento, el punto de recogida mas cercano o el establecimiento donde ha adquirido el
producto.

El fabricante de este producto es Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japon. El representante autorizado para EMC y seguridad en el producto es Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemania. Para cualquier asunto relacionado
con servicio o garantia por favor dirfjase a la direccién indicada en los documentos de servicio o
garantia adjuntados con el producto.

Especificaciones

Altavoz
Altavoz de agudos: 2 cm (%6 pulgadas) (2) @
Gama completa: 3 x 10 cm (1% x 4 pulgadas) (2), 4 x 10 cm (1% x 4 pulgadas) (2)
Impedancia: 7 ohmios
Potencia méxima de entrada: 12 W + 12 W
Dimensiones (an/al/prf): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm (387% X 6% x 1'% pulgadas)
Peso: 2,0kg (41b7 0z)

Sicherheit

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Lautsprechersystem fiir Fernsehgerite oder
Bildschirme von Sony.

Bei der Entwicklung von Sony-Produkten wird besonderer Wert auf den Faktor Sicherheit gelegt.
Wenn ein Produkt jedoch nicht sachgemaf3 verwendet wird, kann es durch Feuer oder einen
elektrischen Schlag zu schweren Verletzungen kommen. Beachten Sie bitte unbedingt die
folgenden Sicherheitsmafinahmen, um solche Unfille zu vermeiden.

Vorsicht

® Wenn die Installation nicht richtig vorgenommen wird, kann der Lautsprecher herunterfallen.
Einzelheiten zur Installation, zur Verwendung und zu Sicherheitsmafinahmen finden Sie in der
Bedienungsanleitung zu Ihrem Fernsehgerat oder Bildschirm.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist, sondern lassen Sie es bei IThrem Sony-
Handler reparieren.

Losen Sie das Netzkabel vom Fernsehgerit bzw. Bildschirm, wenn Sie den Lautsprecher
installieren.

Spezifizierte Produkte

Dieses Produkt wurde fiir das LCD-Digitalfarbfernsehgerit KDL-40ZX1 und den LCD-Bildschirm
KLV-40ZX1M konzipiert. (Stand: September 2008)

Hinweise zur Verwendung

Reinigen des Lautsprechers

® Reinigen Sie das Gehéduse mit einem weichen Tuch, das Sie leicht mit milder Seifenlauge
angefeuchtet haben.

® Verwenden Sie keine Chemikalien wie Alkohol, Verdiinner oder Benzin. Diese konnten die
Gehiuseoberfliche des Lautsprechers angreifen.

Hinweise zur Installation

® Legen Sie das Gerit mit dem Bildschirm nach unten auf eine stabile Arbeitsfliche, die grofSer ist
als der Bildschirm.

Um Beschidigungen am Bildschirm zu vermeiden, legen Sie ein weiches Tuch auf die
Arbeitsflache.

Halten Sie den Bildschirm beim Umstellen oder Tragen nicht am Lautsprecher.

Nachdem der Bildschirm mit daran angebrachtem Lautsprecher an einer Wand montiert
wurde, kénnen keine Kabel mehr angeschlossen werden.

Fiir Kunden in Europa

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geriten
(anzuwenden in den Landern der Européischen Union und anderen europdischen
Léandern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Geréte)
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer
Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geriten
abgegeben werden muss. Durch Thren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses
Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Threr Mitmenschen. Umwelt
B und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet. Materialrecycling hilft,
den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen zum Recycling
dieses Produkts erhalten Sie bei Threr Gemeindeverwaltung, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben oder dem Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Der Hersteller dieses Produktes ist Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japan. Bevollmachtigter fiir EMV und Produktsicherheit ist Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Deutschland. Fiir Kundendienst- oder
Garantieangelegenheiten wenden Sie sich bitte an die in Kundendienst- oder
Garantiedokumenten genannten Adressen.

Technische Daten

Lautsprechereinheit

Hochtoner: 2cm (2) @

Breitband: 3x10cm (2),4 x 10 cm (2)
Impedanz: 7 Ohm
Maximale Leistungsaufnahme: 12 W + 12 W
Abmessungen (B/H/T): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm
Gewicht: 2,0 kg

Veiligheid

Dit product is een luidsprekersysteem voor gebruik met een Sony-tv of -scherm.

De producten van Sony zijn ontworpen met aandacht voor veiligheid. Incorrect gebruik ervan kan
leiden tot serieuze verwondingen door brand of een elektrische schok. Volg de volgende
veiligheidsmaatregelen om dergelijke ongevallen te vermijden.

Let op

o Als de plaatsing niet correct is uitgevoerd, kan de luidspreker vallen. Raadpleeg de handleiding
die meegeleverd is met uw tv of scherm voor meer informatie over de plaatsing, het gebruik en
de voorzorgsmaatregelen.

® Gebruik het product niet als het beschadigd is en neem contact op met uw Sony-handelaar voor
herstelling.

® Koppel het netsnoer los van uw tv of scherm als u de luidspreker plaatst.

Opgegeven producten
Dit product werd ontworpen voor het gebruik met de digitale kleurentelevisie met LCD-scherm
KDL-40ZX1 en het LCD-scherm KLV-40ZX1M. (Vanaf september 2008)

Opmerkingen over het gebruik

De luidspreker reinigen

® Veeg de behuizing af met een zachte doek die lichtjes bevochtigd is met milde zeep.

® Gebruik geen chemicalién, zoals alcohol, verdunner of benzeen. Hierdoor kan het oppervlak
van de luidspreker beschadigd rake.

Opmerkingen over de plaatsing

® Leg het scherm naar beneden gericht neer op een stabiel werkoppervlak dat groter is dan het
scherm.

® Plaats een zachte doek op het werkoppervlak om te voorkomen dat het oppervlak van het
scherm beschadigd raakt.

® Houd het scherm niet bij de luidspreker vast wanneer u het verplaatst.

® U kunt de kabels niet aansluiten nadat het scherm met de luidspreker erop bevestigd,
gemonteerd is aan een muur.

Voor klanten in Europa

Verwijdering van oude elektrische en elektronische apparaten (toepasbaar in de
Europese Unie en andere Europese landen met gescheiden afvalsystemen)
Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet als
huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het moet echter naar een plaats worden
gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor
zorgt dat dit product op de correcte manier wordt verwerkt, voorkomt u voor mens en
milieu negatieve gevolgen die zich zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde
I :fvalbehandeling. De recycling van materialen draagt bij tot het vrijwaren van
natuurlijke bronnen. Voor meer details in verband met het recyclen van dit product,
neemt u contact op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast met de
verwijdering van huishoudafval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

De fabrikant van dit product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. De geautoriseerde vertegenwoordiging voor EMC en product veiligheid is Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Duitsland. Voor service- of
garantiezaken verwijzen wij u graag naar de adressen in de afzonderlijke service/garantie
documenten.

Specificaties

Luidsprekereenheid

Tweeter: 2cm (2) @

Volledig bereik: 3x10cm (2),4 x 10 cm (2)
Impedantie: 7 ohm
Maximaal ingangsvermogen: 12 W + 12 W
Afmetingen (b/h/d): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm
Gewicht: 2,0kg

Informazioni sulla sicurezza

Questo prodotto ¢ un sistema diffusori progettato per essere utilizzato con un televisore o uno
schermo Sony.

I prodotti Sony sono progettati pensando in primo luogo alla sicurezza. Un uso scorretto, tuttavia,
puo provocare incendi a folgorazioni, con conseguenti gravi infortuni. Pertanto, si raccomanda di
attenersi alle seguenti istruzioni di sicurezza onde evitare incidenti.

Avvertimento

® Selinstallazione non viene eseguita correttamente, il diffusore potrebbe cadere. Per ulteriori
informazioni sullinstallazione, istruzioni per 'uso e la sicurezza, consultare il manuale di
istruzioni fornito con il televisore o lo schermo.

Se il prodotto ¢ danneggiato, non utilizzarlo. Rivolgersi al proprio rivenditore Sony di fiducia
per la riparazione.

Durante l'installazione del diffusore, scollegare il cavo di alimentazione CA dal televisore o
schermo.

Prodotti specificati
Questo prodotto & progettato per essere impiegato insieme al televisore digitale LCD a colori
KDL-40ZX1 e allo schermo LCD KLV-40ZX1M. (A partire da settembre 2008)

Note sull’utilizzo

Pulizia del diffusore

® Pulire l'apparecchio con un panno morbido leggermente inumidito con acqua e sapone neutro.

® Non utilizzare prodotti chimici, quali ad esempio alcol, trementina o benzene, in quanto
potrebbero danneggiare il rivestimento superficiale del diffusore.

Note sull’installazione

® Disporre lo schermo con la parte anteriore rivolta verso il basso su un piano di lavoro di
dimensioni maggiori dello schermo stesso.

® Onde evitare di danneggiare la superficie dello schermo, stendere un panno morbido sul piano
di lavoro su cui verra appoggiato.

® Non impugnare il diffusore durante lo spostamento dello schermo.

® ] cavi non possono essere collegati dopo aver montato lo schermo a parete con il diffusore
collegato.

Per i clienti in Europa

Trattamento del dispositivo elettrico o elettronico a fine vita (applicabile in tutti i
paesi dell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere
considerato come un normale rifiuto domestico, ma deve invece essere consegnato a
un punto di raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici.
Accertando che questo prodotto sia smaltito correttamente, si contribuisce a prevenire
potenziali conseguenze negative per l'ambiente e per la salute che potrebbero
I altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. Il riciclo dei materiali aiuta
a conservare le risorse naturali. Per informazioni piti dettagliate circa il riciclo di
questo prodotto, potete contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti
oppure il negozio dove l'avete acquistato.

11 fabbricante di questo prodotto ¢ Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Giappone. Il rappresentante autorizzato ai fini della Compatibilita Elettromagnetica e della
sicurezza del prodotto ¢ Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327, Stoccarda
Germania. Per qualsiasi problema relativo all'assistenza o alla garanzia, si prega di fare
riferimento agli indirizzi indicati nei documenti di assistenza e garanzia forniti con il prodotto.

Caratteristiche tecniche

Unita diffusori

Tweeter: 2cm (2) @

Gamma completa: 3x10cm (2),4%x 10cm (2)
Impedenza: 7 ohm

Potenza di ingresso massima: 12 W + 12 W
Dimensioni (I/a/p): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm
Peso: 2,0kg

Om sdkerhet

Den hir produkten ar ett hogtalarsystem som kan anvindas tillsammans med en Sony TV eller en
display.

Produkter fran Sony ér utformade med tanke pé sikerhet. Felaktig anvandning kan resultera i
allvarlig personskada till f6ljd av brand eller elektrisk stot. Observera foljande sikerhetsforeskrifter
for att forebygga sadana olyckor.

Var forsiktig!

® Om inte installationen utfors pa rétt sitt kan hogtalaren ramla ned. I bruksanvisningen for din
TV eller bildskarm finns detaljerad information om installation, anvindning och sékerhet.

e Anvind inte produkten om den ér skadad, och kontakta din Sony-aterforsiljare for reparation.

® Dra ut din TV:s eller bildskarms néitstromskabel néar hogtalaren installeras.

Angivna produkter
Denna produkt ar konstruerad for att anvandas tillsammans med den digitala LCD-farg-TV:n
KDL-40ZX1 och LCD-skidrmen KLV-40ZX1M. (fran september 2008)

Att observera angaende anviandning

Rengoring av hogtalaren

e Torka av lddan med en mjuk trasa som fuktats latt med milt tvalvatten.

® Anvind inga kemikalier som t.ex. alkohol, thinner eller bensen, eftersom de kan skada
hogtalarens ytbehandling.

Att observera om installationen

® Ligg bildskirmen med framsidan nedat pa en stabil arbetsyta som ér storre én bildskiarmen.

® Placera en mjuk duk pé arbetsytan sa att inte skirmens yta skadas.

o Hall inte i hogtalaren nir bildskarmen flyttas.

® Kabelanslutningar kan inte utforas efter att bildskirmen med hogtalaren monterad satts upp pa
viggen.

For kunder i Europa

Kassering av gamla elektriska och elektroniska produkter (tillampligt inom EU och
andra europeiska lander med separata insamlingssystem)
Denna symbol pa produkten eller dess férpackning anger att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall. Den skall i stallet limnas in pa en limplig
uppsamlingsplats for tervinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Genom att
sikerstilla att produkten kasseras pa ritt sitt bidrar du till att forebygga eventuellt
negativa milj6- och hélsoeffekter som kan uppstd om produkten kasseras som vanligt
I -vfall. Atervinning av material hjalper till att bibehalla naturens resurser. Fér mer
information om atervinning av denna produkt, kontakta de lokala myndigheterna,
ortens sophdmtningstjanst eller affiren dédr du kopte produkten.

Tillverkare av denna produkt ar Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. Auktoriserad representant for EMC och produktsikerhet ar Sony Deutschland GmbH,
Hedelﬁnger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For service- och garantiérenden, var viinlig se
separat service- och garantidokument.

Specifikationer

Hogtalarenhet

Diskanthogtalare: 2cm (2) @

Fullskalig hogtalare: 3 x 10 cm (2), 4 x 10 cm (2)
Impedans: 7 ohms
Maximal ineffekt: 12W+12W
Matt (b/h/d): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm
Vikt: 2,0kg

Bezpieczenstwo

Niniejszy produkt to zestaw glo$nikowy przeznaczony do wspélpracy z telewizorami lub
odbiornikami firmy Sony.

Produkty firmy Sony sg zaprojektowane z my$la o bezpieczenstwie. Jednakze jesli produkt jest
uzytkowany nieprawidlowo, moze to spowodowac¢ powazne obrazenia ciata w wyniku pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym. Aby unikng¢ takich wypadkow, nalezy przestrzega¢ zasad
bezpieczenstwa.

Przestroga

® Nieprawidlowa instalacja moze spowodowac upadek gloénika. Szczegolowe informacje na
temat instalacji, uzytkowania oraz zasady bezpieczenstwa znajduja si¢ w instrukcji obstugi
telewizora lub odbiornika.

® Jesli produkt jest uszkodzony, nie wolno go uzywa¢. W takim wypadku trzeba skontaktowa¢ sie
z przedstawicielem firmy Sony i zleci¢ wykonanie odpowiednich czynnoéci serwisowych.

® Przed rozpoczeciem instalowania glosnika od telewizora lub odbiornika nalezy odtaczy¢
przewdd zasilania.

Okreslone produkty
Ten produkt jest przeznaczony do wspolpracy z cyfrowym telewizorem kolorowym LCD
KDL-40ZX1 i odbiornikiem LCD KLV-40ZX1M. (wedlug stanu z wrze$nia 2008)

Uwagi dotyczace eksploatacji

Jak czysci¢ glosnik

e Obudowe urzadzenia nalezy czys$ci¢ miekka $ciereczky lekko zwilzong tagodnym roztworem
mydta.

® Do czyszczenia nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych, takich jak alkohol, rozpuszczalniki i
benzyna, poniewaz moga one uszkodzi¢ powierzchnie glosnika.

Uwagi dotyczace instalacji

® Potéz odbiornik ekranem w dét na stabilnej powierzchni wigkszej od odbiornika.
® Aby nie uszkodzi¢ ekranu odbiornika, podl6z pod niego miekka tkaning.

e Odbiornika nie nalezy przenosi¢, trzymajac za glosnik.

® Po zamontowaniu odbiornika z glosnikiem nie da sie podlaczy¢ przewodow.

Informacja dla klientéw w Europie

Pozbycie sie zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach europejskich stosujacych wlasne systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny. Lecz powinno si¢ go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wplywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
I moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materialéw pomoze w ochronie §rodowiska naturalnego. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac si¢ z
lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonia. Upowaznionym przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej, uprawnionym do
dokonywania i potwierdzania oceny zgodnos$ci z wymaganiami zasadniczymi, jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadz6r nad dystrybucja
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland, 00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa
58. W sprawach serwisowych i gwarancyjnych nalezy kontaktowac si¢ z podmiotami, ktorych
adresy podano w osobnych dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych, lub z najblizszym
sprzedawca produktéw Sony.

Dane techniczne

Glosnik

Glo$nik wysokotonowy: 2cm (2) @

Petnozakresowy: 3x10cm (2),4%x 10 cm (2)
Impedancja: 7 oméw
Maksymalna moc wejéciowa: 12W + 12 W
‘Wymiary (szer./wys./gi.): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm
Waga: 2,0kg

Seguranca

Este produto ¢ um Sistema de Colunas para utilizagdo com um televisor ou monitor Sony.

Os produtos da Sony sdo concebidos para oferecer a maxima seguranga. Uma utilizagao incorrecta
pode resultar em ferimentos graves devido a incéndio ou choque eléctrico. Para evitar esse tipo de
acidentes, respeite as seguintes precaugdes de seguranga.

Atencao

® Se a instalagdo ndo for realizada correctamente, a coluna pode cair. Para mais detalhes sobre a
instalagdo, utilizagdo e precaugdes, consulte o0 manual de instrugdes fornecido com o televisor
ou ecra.

Nao utilize o produto se este estiver danificado, e contacte o seu agente Sony para qualquer
intervengao técnica.

Desligue o cabo de alimentagao CA do televisor ou ecrd quando instalar a coluna.

Produtos especificados
Este produto foi concebido para uma utilizagao com a TV LCD A Cores Digital KDL-40ZX1 e
Ecra LCD KLV-40ZX1M. (A partir de Setembro de 2008)

Notas acerca da utilizacao

Como limpar a coluna

® Limpe a caixa com um pano macio, ligeiramente humedecido com uma solugdo suave de sabéo.

® Nio utilize produtos quimicos, como élcool, diluente ou benzina, uma vez que podem danificar
a superficie da coluna.

Notas sobre a instalacao

® Coloque a face do ecra para baixo, numa superficie de trabalho estavel, maior do que a
superficie do ecra.

Para evitar danificar a superficie do ecra, certifique-se de que coloca um pano macio na
superficie de trabalho.

Nao segure na coluna quando deslocar o ecra.

As ligagoes de cabos nao podem ser efectuadas depois do ecra com a coluna instalada ser
montado numa parede.

Para os clientes na Europa

Tratamento de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos no final da sua vida util
(Aplicavel na Uniao Europeia e em paises Europeus com sistemas de recolha
selectiva de residuos)
Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem, indica que este nao deve ser
tratado como residuo urbano indiferenciado. Deve sim ser colocado num ponto de
recolha destinado a residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos. Assegurando-
se que este produto é correctamente depositado, ird prevenir potenciais consequéncias
negativas para o ambiente bem como para a satide, que de outra forma poderiam
I ocorrer pelo mau manuseamento destes produtos. A reciclagem dos materiais
contribuird para a conservagdo dos recursos naturais. Para obter informag¢ao mais
detalhada sobre a reciclagem deste produto, por favor contacte o municipio onde reside, os
servigos de recolha de residuos da sua 4rea ou a loja onde adquiriu o produto.

O fabricante deste produto ¢ a Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japdo. O representante autorizado para Compatibilidade Electromagnética e seguranga do
produto ¢ a Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemanha. Para
qualquer assunto relacionado com servigo ou garantia por favor consulte a morada indicada nos
documentos sobre servigo e garantias que se encontram junto ao produto.

Especificacoes
Unidade da Coluna

Tweeter: 2cm (2) @

Gama total: 3x10cm (2),4%x 10cm (2)
Impedancia: 7 ohms

Poténcia mixima de entrada: 12 W + 12 W
Dimensdes (1/a/p): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm
Peso: 2,0kg



Om sikkerhed

Dette produkt er et hojttalersystem til anvendelse med et tv eller en skeerm fra Sony.

Sonys produkter er udformet med henblik pa sikkerhed. Forkert anvendelse kan resultere i alvorlig
personskade pa grund af brand eller elektrisk stod. Undga sédanne ulykker ved at overholde de
folgende sikkerhedsforskrifter.

Forsigtig

Hvis monteringen ikke udfores korrekt, kan hojttaleren falde ned. Se betjeningsvejledningen,
som fulgte med dit tv eller din skaerm, for at fa flere oplysninger om montering, anvendelse og
forholdsregler.

Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget, og kontakt din Sony-forhandler med henblik pa
service.

Tag netledningen fra tv'et eller skeermen ud af stikkontakten, mens du monterer hojttaleren.

Skeermmodeller
Dette produkt er udviklet til brug sammen med LCD Digitalt farve-tv KDL-40ZX1 og LCD-
skaerm KLV-40ZX1M. (Pr. september 2008)

Vaer opmaerksom pa dette ved anvendelse

Sadan rengores hojttaleren

® Aftor kabinettet med en bled klud, som er let fugtet med mildt seebevand.

® Brug ikke kemikalier, f.eks. sprit, fortynder eller rensebenzin, da de kan beskadige hojttalerens
overflade.

Bemaerkninger om montering

® Lag skeermen med forsiden nedad pa en stabil arbejdsoverflade, som er storre end skeermen.

® Placer tv'et pa et blodt underlag for at undga at beskadige skraemens forside.

® Du ma ikke holde fast i hojttaleren, mens du flytter skaermen.

® Kabeltilslutninger kan ikke foretages efter, at skeermen med pasat hejttaler er blevet monteret pa
en vaeg.

Til kunder i Europa

Handtering af udtjente elektriske og elektroniske produkter (Gaelder for den
Europeiske Union og andre europziske lande med separate indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at produktet ikke ma behandles
som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en deponeringsplads specielt
indrettet til modtagelse og oparbejdning af elektriske og elektroniske produkter. Ved
at sikre, at produktet bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle negative miljo- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en ukorrekt affaldshandtering af produktet kan
I forirsage. Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare naturens ressourcer.
Yderligere information om genindvindingen af dette produkt kan fis hos
myndighederne, det lokale renovationsselskab eller butikken, hvor produktet blev kabt.

Producenten af dette produkt er Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. Den autoriserede repreasentant for EMC og produktsikkerhed er Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For service eller garanti henviser vi til
de adresser, som fremgar af vedlagte garantidokument.

Specifikationer
Hojttalerenhed
Tweeter: 2cm (2) @
Fuldtone: 3x10cm (2),4%x 10cm (2)

Impedans: 7 ohm

Maks. indgangseffekt: 12 W + 12 W
Dimensioner (b/h/d): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm
Veegt: 2,0 kg

Turvallisuus

T4ama tuote on kaiutinjirjestelma ja tarkoitettu kéytettaviksi Sony-television tai nayton kanssa.
Sony-tuotteet on suunniteltu turvallisiksi. Virheellinen kiytté voi kuitenkin aiheuttaa tulipalon tai
sdhkoiskun, jolloin seurauksena voi olla vakava vamma. Noudata seuraavia turvallisuusvarotoimia,
jotta valtit tallaiset vahingot.

Varoitus

® Jos asennusta ei tehda oikein, kaiutin voi pudota. Lisitietoja asennuksesta, kaytosta ja
varotoimista on television tai ndyton mukana toimitetussa kdyttoohjeessa.

o Ald kiytd tuotetta, jos se on vaurioitunut, vaan pyyda Sony-jilleenmyyjalti tuotteen huolto-
ohjeet.

® Irrota virtajohto TV:std tai ndytostd, kun asennat kaiuttimen.

Kohdetuotteet
Témi tuote on tarkoitettu kiytettiviksi seuraavien tuotteiden kanssa: digitaalinen LCD-viri-TV
KDL-40ZX1 ja nestekidenaytté KLV-40ZX1M. (Syyskuusta 2008 alkaen)

Kayttoa koskevia huomautuksia

Kaiuttimen puhdistaminen

® Pyyhi koteloa liinalla, joka on hieman kostutettu laimeaan pesuaineliuokseen.

o Ali kiiytd kemikaaleja, kuten alkoholia, tinnerii tai bensiini, silld ne voivat vahingoittaa
kaiuttimen pintaa.

Asentamista koskevia huomautuksia

® Aseta niytt6 kuvaruutu alaspéin vakaalle tyotasolle, joka on ndyttod suurempi.

® Jotta ndyton pinta ei vahingoitu, aseta ty6tasolle pehmed liina.

o Ali pidi kiinni kaiuttimesta, kun siirrét ndyttoa.

® Kaapeliliitintoja ei voi tehdé sen jalkeen, kun néytts, johon on kiinnitetty kaiutin, on asennettu
seinalle.

Eurooppalaisille asiakkaille

Kaytosta poistettujen sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittaminen (koskee

Euroopan yhteison ja muiden Euroopan maiden jatehuoltoa)
Tama laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, ettd laitetta ei saa
kisitelld kotitalousjtteend. Sen sijaan laite on toimitettava sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kierrdtyksestd huolehtivaan kerdys- ja kierrétyspisteeseen.
Varmistamalla, ettd timai laite hivitetiin asianmukaisesti, voit auttaa estimiin
mahdollisia ympdrist6- ja terveyshaittoja, joita muuten voi aiheutua laitteen

I cpiasianmukaisesta kisittelystd. Materiaalien kierrétys sadstdd luonnonvaroja.
Lisitietoja laitteen kisittelystd, talteenotosta ja kierrdtyksestd on saatavilla paikallisilta

ympiristoviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta tai liikkeestd, josta laite on ostettu.

Taman tuotteen valmistaja on Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japani. Tuotteen turvallisuuden ja EMC hyviksyjd on Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa. Kaikissa tuotteen huolto- tai takuuasioissa ottakaa yhteys
valtuutettuun Sony huoltoon.

Tekniset tiedot
Kaiutinelementti
Diskanttikaiutin: 2 cm (2) @
Taysi alue: 3x10cm (2),4 x 10 cm (2)
Impedanssi: 7 ohmia

Enimmiissyottoteho: 12 W + 12 W
Mitat (1/k/s): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm
Paino: 2,0kg

besonacHocTb

ITO usfIeNnye ABNALTCA AKYCTUIECKOI CCTEMO, KOTOPYI0 MOXHO TIOJIK/TIOYATh K Te/IEBU3OPY
Sony unu AuCIner.

Visgenus Sony paspaboTtansl ¢ yueToM TpeboBanumii o 6esoracHocry. Henpasuapaoe
JMCIIO/Tb30BAHME MOXET CTaTh IPUYMHOI Cephbe3HbIX TPABM B Pe3y/IbTaTe BO3TOPAHMA WIN
TOpaXKEHMS IEKTPIUIECKIM TOKOM. Bo n3berxanye BO3SHMKHOBEHMS TAKMX HECYACTHBIX CTydaen
06s13aTeNbHO COOMIOAAlITE OMICAHHbIE HIDKE MEPBI IIPEOCTOPOXKHOCTIL.

BHumaHne

® B pesynbraTe HEMPaBUIbHONM YCTAHOBKM AMHAMUK MOXET yNacThb. [l nonyyenuns
JIOHO}'IH]/ITCT[I)HOﬁ[ ]/[H(iJOPMa]_U/[I/I II0 YCTaHOBKE, VICIIOJIb30BAHMIO M IPEAYIPEXKAEHNAM CM.
VIHCTPYKIMIO IO SKCIUTyaTal[UI, IIPUJIara€MyI0 K T€IEBU30PY VI TUCIIIEIO.

Ecnut 3T0 usfenue NOBPeX/ieHO, He UCIIONb3YIiTe ero ¥ 06paTUTech K O/nKaiiieMy guiepy
Sony fi/1s1 €ro peMoHTa.

HPI/I YCTaHOBKE AMMHAMMKA OTCOENMHUTE Kabenb IIEPEMEHHOTI0 TOKa OT TEIEBN30PaA MI/IN
AucIjies.

YKasaHHble nspenna

ITO U3eNNe IpefHA3HAYEHO /IS CIIO/Ib30OBAHNSA C LU(POBBIM TE/IEBU30POM C LBETHBIM
JKUAKOKpuUcTamyeckuM skpanom KDL-40ZX1 u aucruteem JKKIT KLV-40ZX1M. (ITo
COCTOSHMIO Ha ceHTA6PD 2008 roza)

npmmeqauvm no 3Kcnjslyataymun

Ouncrka gHaMmKa

® TIporupaiite KOPITyC MATKOIf TKAHDIO, C/IETKa CMOYEHHOIT B CTabOM MBIIBHOM PacTBOpe.

® He 1ucrionb3yiite XMMUIecKue CPECTBA, TAKMe KaK CIIMPT, PACTBOPHTENb MM OEH3NH, TaK KaK
3TO MOXKET IIPUBECTH K TIOBPEX/IEHMIO IOBEPXHOCTU AMHAMUKA.

MpumeyaHna no ycraHoBKe

o [Tonoxure JII/ICIIIIEIZ SKpPaHOM BHI3 Ha yCTDi{‘{MBY}O IIOBEPXHOCTD, HA KOTOPOIZ JII/ICIIIIEIZ MOXET
yMeCTl/lTbCH LETUKOM.

® Bo usbexanne TIOBPEXJIEHNA IIOBEPXHOCTY AUCIIIEA MIOJIOXKNITE IO/ 11]/[61’1]1617[ MATKYIO TKaHb.

. HPI/I TIIEpEMENIEHNN TVICIIIES HE 6epI/ITCCb 3a IUHAMMK.

o [loxcoenuuenue Kabeneir He YACTCs BBIIOTTHUTD, €CTIN IICTIIEN C YCTaHOB/IEHHbIM
AVHAMMKOM y>K€ CMOHTVPOBAH Ha CTEHE.

Ansa nokynarteneii B EBpone

YTunmnsaymsa oTcayKUBLLEro 3/1IeKTPUYECKOro U 3N1IeKTPOHHOro 060pyoBaHmNsA
(AMpeKTMBa NpnMeHsieTcs B cTpaHax EBpocolo3sa n Apyrnx eBponeiickux cTpaHax,
rae AeCTBYIOT cMCTeMbI pasfieNibHoro c6opa oTxoA0B)
HaHHbli[ 3HaK Ha yc’rpoi[c’rBe nnm ero yHaKOBKe D603Ha‘{aET, 4YTO JAHHOE YCTPOIZCTBO
HENb3A YTVU’[VBMPOB&TI) BMeECTe C HPO‘{V[MV[ 6bITOBblMI/[ OTXOJaMI. Ero C}IC}I)’eT CaThb
B COOTBETCTBYIOLINIT TPMEMHbIIT IYHKT IIepepabOTKI 3MEKTPUIECKOTO I
SJIEKTPOHHOI'0 060py}10BaHI/IH. HEHpaBI/IT[bHaH yTI/U]]/[?:aLU/[H JAHHOTO U3 MOXKEeT
TPUBECTY K IOTEHL[MA/IbHO HETaTBHOMY B/IMAHMIO HA OKPY>KAKOILYIO CPeRy U
_ 37I0pOBbe /TI0fIel, HO3TOMY /A IPENOTBPaIeHNA TIOf06HBIX MTOC/IENCTBUI
HeOéXOI[V[MO BBIINIO/IHATD CIIeIMa/IbHbIe TpE6DBaHI/IH o yTI/UII/ISaLU/H/I 3TOTO U3OENNA.
ITepepaboTKa JaHHBIX MaTEPUAjIOB IIOMOXKET COXPAHUTD IIPUPOIHbIE PeCyPChl. JI/1s momydeHns
6oree moapo6HOIT MHGOPMAIIH O TlepepabOTKe ITOTO MBMEMIsA 0OPATUTECh B MECTHBIE OPTaHbI
TOpOACKOTO yl'[PaBT[eHI/IH, C}'[y)l(6y cﬁopa 6bITOBbIX OTXOJ0B WIN B MarasuH, rjie 6])1710
mpro6peTeHo npenme.

TexHNUYeCKMe XapaKTepnucTukn

HuHamMuk
BbICOKOYaCTOTHBII: 2eMm (2) @
ITonHopnana3oHHbII: 3x10cm (2),4%x 10 cMm (2)
ConporuBnenme: 7 Om

MakcumanbHas BXOAHasA MOITHOCTh: 12 Bt + 12 Bt
Pasmepsr (1/B/1): 985,7 x 172,5 x 45,3 MM
Macca: 2,0 xr

Om sikkerhet

Dette produktet er et hoyttalersystem, for bruk med en Sony TV eller skjerm.

Produkter fra Sony er konstruert med sikkerhet i tankene. Hvis produktet brukes feil, kan det
imidlertid fore til alvorlig skade ved brann eller elektrisk stot. Serg for at du leser noye gjennom
sikkerhetsreglene for & hindre ulykker.

Forsiktig

® Hvis monteringen ikke utfores riktig, kan heyttaleren falle ned. For detaljert informasjon om
montering, bruk og forholdsregler, les handboken som fulgte med TV-en eller skjermen.

o Tkke bruk produktet hvis det er skadet, og ta kontakt med Sony-forhandleren din for
vedlikehold.

® Koble stromledningen fra TV-en eller skjermen nar du monterer hoyttaleren.

Spesifiserte produkter
Dette produktet er konstruert for bruk med LCD digital farge-TV KDL-40ZX1 og LCD-skjerm
KLV-40ZX1M. (per september 2008)

Merknader om bruk

Slik rengjor du hgyttaleren

® Tork av kabinettet med en myk klut som er lett fuktet med mild sape.

® Ikke bruk kjemikalier, som alkohol, lesemidler eller benzen, da disse kan skade hoyttalerens
overflate.

Merknader om montering

® Legg skjermen med skjermsiden ned pa en stabil arbeidsoverflate som er storre enn skjermen.

e For 4 forhindre at du skader overflaten til skjermen mé du kun bruke en myk klut pa
arbeidsoverflaten.

® Unnga 4 holde i hoyttaleren nér du flytter skjermen.

Kabeltilkoblinger kan ikke gjores etter at skjermen med den monterte hoyttaleren er festet pa en

vegg.

For kunder i Europa

Avhending av gamle elektriske og elektroniske apparater (gjelder i den Europeiske

Unionen og andre europeiske land med separat innsamlingssystem)
Dette symbolet pa produktet eller emballasjen indikerer at dette produktet ikke méa
behandles som husholdningsavfall. I stedet skal det leveres til spesiell
innsamlingsstasjon for gjenvinning av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved & serge for
at dette produktet avhendes pa korrekt mate, vil du veere med pa 4 forhindre mulige
negative folger for miljoet og helse, som ellers kan forarsakes av feilaktig

I -vfallshindtering av dette produktet. Gjenvinning av disse materialene vil vaere med

pa 4 ta vare pa vare naturressurser. For mer informasjon om gjenvinning av dette

produktet, kan du kontakte lokale myndigheter, renovasjonsverket der du bor eller butikken der

du kjepte produktet.

Produsenten av dette produktet er Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. Autorisert representant for EMC og produktsikkerhet er Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For service eller garanti saker vennligst se
adressene nevnt i det separate service eller garantidokumentet.

Spesifikasjoner

Hoyttalerenhet

Diskanthoyttaler: 2cm (2) @

Fullstendig rekkevidde: 3 x 10 cm (2), 4 x 10 cm (2)
Impedans: 7 ohm
Maksimal inngangsstrom: 12 W + 12 W
Dimensjoner (b/h/d): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm
Vekt: 2,0kg

Ac@dleia

To mpoidv avTo eivat éva cOOTNHA NXEiwY, yia Xprion pe TnAedpaon 1} 006vn Sony.

Ta poiovTa Tng Sony oxedidovtan pe yvwpova ty acedleta. H avopBodo€n xprion evoéxetat
va tpokaléoel cofapd Tpavpatiopd, tupkayid 1 nhektpomingia. Tia va anogbyete tétolov eidovg
atvxiuata, fePatwbeite ot AapPavovtar ot e§ng mpoguraels acpaietag.

Mpoooxn

® Edv n eykatdotaon Sev mpaypatonomnBei cwotd, To nyeio evoéxetan va méoet. Tia Aemtopépeteg
£YKATAOTAONG, XPHONG Kat TpoguAagets, avatpé€te oo eyxelpidio odnytwy mov mapéxetat pe
v Aedpaon 1y v 006vn cag.

Mnv Xp1OILOTIOIOETE TO TTPOIOV EAV EiVAL KATECTPAUEVO, KAL ETUKOIVWVIOTE [E TOV
avTimpdowno G Sony yia oépPig.

Katd tnv eykatdotact tov nxeiov, anocuvdéote To kakddio tpogodoaiag and tnv TnAedpaocn
1 v 066vn oag.

TupBata mpoiovta
To mpoidv avtod éxel oxedlaoTei ya xprion pe Ty yngtaky £yxpwpn tiedpaocn LCD
KDL-40ZX1 xat tnv 006vn LCD KLV-40ZX1M. (A16 tov Zemtéufpro 2008)

INHEIWOELG OXETIKA HE TN XprioN

KaBapiopog tou nxeiov

® YkoumioTe To mMepiPAnpa pe éva pakakd Heaopa ENAPPA VOTIOUEVO [E TTTILO CATIODVL.

® Mnv XpnotpoToteite XnuKkd, 6mwg akikooln, Stadvtikd 1 Beviivn, kabig evdéxetat va PAayovy
TNV EMPAVELA TOV N)EIOL.

INHEWWOCELG YIA THV EYKATACTACH

Akovpnrote TV 006V e TNV TPOCOYN TPOG Ta KATw OF (e aTabepr empdvela epyaciog
peyavtepn ano Ty obovn.

Tia va amo@Oyete {npud g empdvetag g 006vng, PePaiwbdeite 6Tt éxete TomoBeTroEt va
pokakd mavi 6Ty em@avela epyaciag.

Mnv kpatdte To nxeio OTav petakwveite Ty 00ovn.

Ot ovvdéoelg Twv kakwdiwv Sev pmopovv va paypatonomBodv peta t otpign g 006vng
Kat Tov guvdedepévov nxeiov GTov Toixo.

MNa toug mehdateg otnv Evpwnn

Anéppipn maAaiwv NAEKTPIKWV & NAEKTPOVIKWV GUOKEVWV (loxUel otV
Evpwnaikr ‘Evwon Kat GAAeG Eupwnaikég XWPEG HE XWPIGTA CUGTHHATA GUAAOYIG)
To ohpPolo avTd eNAVW GTO TPOIOV 1) 0T CLOKELAGIA TOV VTTOSEKVVEL OTL TO TIPOIOV
avto Sev Ba mpémel va anoppintetat padi pe o ovvnOiopéva owklakd anoppipparta.
Avtifeta Oa mpémet va mapadidetat 6to katdAAnlo onueio cVANOYHG yla TV
avakVKAwon NAEKTPIKOV Kat NAEKTPOVIKWY ovokevdv. EEaogalilovtag 6Tt To Tpoiov
auTo anoppinteTal cwotd, fondate 0TO Va ATOTPATIODV OTIOLEG APVITIKEG EMUTTWOELG
I o ovBpomvn vyeia kat 0o TepPAAlov o Ba TpoékuTTaY amtd TV Hn
KatdAAnAn Swaxeipton Twv anoPAiTwv avtod Tov TPoidvTog. H avakvklwon twv
vAkawv fonba otnv e€otkovounon Twv Yuotkdv TOpwv. Tia TEPIOCOTEPES TANPOPOPIEG TYETIKA E
™V avakOKAwoT avTod TOV TPOIOVTOG, EMKOVWVAOTE e TIG SNUOTIKEG ApXEG TNG TIEPLOXNG 0AG,
e v vnpeoia StdBeong TWV OIKIAKMY ATOPPLUUATWY 1) TO KATAOTNHA o’ OTIOL AyOPACATE TO
TPOIOV.

O KataokevaoTig aVTOD TOL TPOIGVTOG eival 1) Sony corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokvo, 108-0075 Ianwvia. O e€ovaiodotnuévog avtimpdowmog yia to EMC kat T ao@deta
TV TPoidvTwy eivat 1 Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Zrovtykdpdn,
Teppavia. Ta ontotadnmote Bépa vnpeoiag 1 eyydnong, napakadd avatpéEte atig SievBivvoelg
oV SivovTal 0Ta XWPIOTA £yypaga VTINPECIOY 1) £yydNoNg.

Mpodiaypapéc
Movdda nyeiov
Tweeter: 2cm (2) @
ITArpovg amddoong: 3x10cm (2),4 x 10 cm (2)
Eowrt. avtiotaon: 7 ohms

Méyio ox06 elcddov:  12W + 12 W
Awaotdoetg (/v/p): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm
Mada: 2,0kg

Giivenlikle ilgili

Bu iiriin bir Hoparlér Sistemidir ve Sony TV ya da ekran ile birlikte kullanilir.

Sony tarafindan iiretilen tirtinler her zaman giivenlik 6n planda tutularak tasarlanmaktadir. Yanls
kullanim, yangin veya elektrik ¢arpmasi nedeniyle ciddi yaralanmalara yol agabilir. Giivenlikle
ilgili olarak bu gibi kazalarin meydana gelmesini engellemek i¢in asagidaki 6nlemleri uygulamaya
Ozen gosterin.

Dikkat

e Kurulumun dogru sekilde gergeklestirilmemesi sonucunda hoparlér diisebilir. Kurulum,
kullanim ve 6nlemler ile ilgili detayh bilgi edinmek tizere TV niz veya ekraniniz ile birlikte
gelen kullanim kilavuzuna bagvurun.

e Hasar gormiis tirtini kullanmayin ve arizanin giderilmesine y6nelik hizmet almak i¢in Sony
saticinizla irtibata gegin.

® Hoparlérii takarken TV nizin veya ekraninizin AC elektrik kablosunu sokiin.

S6z konusu iiriinler
Bu iiriin KDL-40ZX1 model LCD Dijital Renkli Televizyon ve KLV-40ZX1M model LCD Ekran
ile birlikte kullanilmak tizere tasarlanmustir. (Eyliil 2008 itibariyle)

Kullanimla ilgili Bilgiler

Hoparloriin temizligi

® Kabini hafif bir sabun ile az miktarda 1slatilmis yumusak bir kumas kullanarak silin.

® Hoparldr yiizeyine zarar verebileceginden 6tiirii alkol, tiner, benzin gibi kimyasal maddeler
kullanmayin.

Montajla ilgili bilgiler
e Ekrani yiizii agag1 denk gelecek sekilde, kendisinden daha biiyiik ve sabit bir ¢aliyma ylizeyine
yatirin.

® Ekran yiizeyine zarar vermemek i¢in ¢aligma yiizeyine yumusak bir bez parasi serin.

® Ekrani tagirken hoparlorden tutarak kaldirmayin.

® Hoparlér takili ekran duvara monte edildikten sonra kablo baglantilar1 gergeklestirilemez.

Avrupa'daki miisteriler igin

Eski Elektrikli & Elektronik Cihazlarin imhasi (Avrupa Birligi ve diger Avrupa

iilkelerinde ayri toplama sistemleriyle uygulanmaktadir)
Uriiniin veya ambalaji iizerindeki bu sembol, bu iiriiniin bir ev atig1 gibi muamele
gormemesi gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve elektronik cihazlarin geri
doéniigiimil i¢in uygun toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu {iriiniin dogru bir
sekilde elden ¢ikarilmasini saglayarak, uygunsuz bir elden ¢ikarma durumunda gevre
ve insan saglig1 agisindan dogacak potansiyel olumsuz sonuglarin 6nlenmesine

I y2rdimc olmus olacaksiniz. Malzemelerin geri doniistiiriilmesi dogal kaynaklarin

korunmasina yardimci olacaktir. Bu iiriiniin geri doniigiimii hakkinda daha detayl

bilgi i¢in latfen yerel sivil biironuz, ev atiklar1 imha hizmetleri veya triini satin aldiginiz satici ile

temasa geginiz.

Ozellikler

Hoparlor iinitesi

Tweeter: 2cm (2) @

Tam alan: 3x10cm (2),4 x 10 cm (2)
Empedans: 7 ohm
Maksimum giris giicii: 12 W + 12 W
Boyutlar (g/y/d): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm
Kiitle: 2,0kg

Biztonsag

Ez a termék egy hangszorérendszer Sony televiziokhoz és megjelenitdkhoz.

A Sony termékeinek tervezésekor szem el6tt tartja a biztonsagot. A késziilék nem megfelel$
hasznadlata tiizet vagy dramiitést okozhat, és ezek sulyos sériilésekhez vezethetnek. A balesetek
megel6zése érdekében feltétlentil olvassa el az aldbbi biztonsagi eléirdsokat.

Vigyazat!

o A hangfal leeshet, ha nem megfelel8en végzi a szerelési munkélatokat. A felszereléssel
kapcsolatos részleteket, a hasznalati utasitasokat és az dvintézkedéseket a TV-késziilékhez,
illetve képerny6hoz mellékelt Gtmutatdban talalja.

® Ne hasznaljon sériilt terméket! A késziilék javittatasaval forduljon Sony mérkakereskeddjéhez.

® A hangszérérendszer felszerelése el6tt huizza ki a TV-késziilék, illetve képernyd halozati
csatlakozdjat.

Meghatarozott termékek
Ez a termék a KDL-40ZX1 tipusszamu szines digitalis LCD TV-hez, valamint a KLV-40ZX1M
tipusszamu LCD-képerny6hoz késziilt. (A technoldgia 2008. szeptemberi allasa szerint.)

Megjegyzések a termék hasznalataval kapcsolatban

A hangfalak tisztitasa

o A hangfal hazat mososzeres vizzel enyhén atitatott, puha ronggyal torolje at.

® Ne hasznaljon durva vegyi anyagokat, példaul alkoholt, higitot vagy benzint, mert ezek
karosithatjak a hangfal feliiletét.

Megjegyzések a felszereléssel kapcsolatban

o A TV-késziiléket vagy monitort a képernydjével lefelé forditva fektesse stabil, a képernyénél
nagyobb méretti munkafeliiletre.

o A képernyd sériilésének megelézése érdekében teritsen puha szovetet a munkafeliiletre, miel6tt
réhelyezné a késziiléket.

o A képernyé mozgatasakor ne a hangfalnal tartsa a késziiléket.

o A kabelek csatlakoztatdsa csak a hangfallal ellatott képernyd falra szerelése el6tt lehetséges.

Az eurodpai vevok szamara

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé
eltavolitasa (Hasznalhat6 az Eurépai Unio és egyéb eurépai orszagok szelektiv
hulladékgydijtési rendszereiben)
Ez a szimbolum a késziiléken vagy a csomagoldsan azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje
héztartési hulladékként. Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai hulladék
gytjtésére kijelolt gytjtohelyen adja le. A feleslegessé valt termékének helyes
kezelésével segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség kdrosodasat, mely
bekovetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok
I jrahasznositdsa segit a természeti eréforrasok megorzésében. A termék
Ujrahasznositasa érdekében tovabbi informacidért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgyjté szolgaltatohoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol a terméket
megvésarolta.

Ezt a terméket a Sony Corporation (Japan, Tokid, 1-7-1 Konan, Minato-ku) gyartotta. A
termékbiztonsiggal és az EMC irdnyelvekkel kapcsolatban a Sony Deutschland GmbH
(Németorszag, 70327 Stuttgart, Hedelfinger Strasse 61.) a jogosult képviseld. Kérjiik, barmely
szervizeléssel vagy garanciaval kapcsolatos tigyben, a kiilonall6 szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott cimekhez forduljon.

Miiszaki adatok
Hangfal
Magashangsugarzo: 2cm (2db) @
Szélessava hangfal: 3x10cm (2 db), 4 x 10 cm (2 db)
Impedancia: 7 ohm
Maximalis bemeneti teljesitmény: 12W + 12 W
Meéretek (sz/m/h): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm
Tomeg: 2,0 kg
Ceitina

Bezpecnost

Tento vyrobek je systém reproduktor pro pouZiti s televizorem Sony nebo s displejem.
Vyrobky Sony jsou navrzeny s ohledem na bezpe¢nost. Nespravné pouziti miZe zptisobit vazné
poranéni, pozar, nebo poranéni elektrickym proudem. Pfedchazejte podobnym nehoddm
dodrzovanim nasledujicich bezpe¢nostnich opatieni.

Upozornéni

® Pokud neni instalace provedena spravné, mize dojit k padu reproduktoru. Podrobnosti o
instalaci, pouziti a bezpe¢ném zachdzeni naleznete v uZivatelské priruc¢ce dodané s vasim
televizorem nebo obrazovkou.

® Pokud je produkt poskozeny, nepouzivejte jej a obratte se na prodejce Sony.

® Nez nainstalujete reproduktor, odpojte napéjeci kabel od vaseho televizoru nebo obrazovky.

Urcené vyrobky
Tento produkt byl navrzen pro pouziti s LCD digitalnim barevnym televizorem KDL-40ZX1 a
LCD obrazovkou KLV-40ZX1M. (Po¢inaje zaf{m 2008)

Poznamky k pouziti

Cisténi reproduktoru

e Ocistéte reproduktor jemnou litkou lehce navlh¢enou mydlovym roztokem.

® Nepouzivejte chemikalie obsahujici alkohol, fedidla nebo benzin. Mohlo by dojit k poskozeni
povrchu reproduktoru.

Poznamky k instalaci

® Polozte obrazovku displejem dold na stabilni povrch, ktery je vétsi nez displej.

® Aby nedoslo k poskozeni povrchu obrazovky, podlozte ji jemnou litkou.

® Pii prenaseni obrazovky nedrite reproduktor.

® Pripojeni kabeld nelze provést po pfipevnéni obrazovky s reproduktorem na zed.

Pro zakazniky v Evropé

Likvidace nepotiebného elektrického a elektronického zafizeni (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru).
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem po
ukoncenti jeho Zivotnosti nemélo byt naklddano jako s béznym odpadem z
domadcnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zatizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete
zabranit pfipadnym negativnim dasledkiim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které
I by jinak byly zptisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z
nichz je vyroben, pomiZete zachovat ptirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o
recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho ufadu, podniku pro likvidaci domovniho
odpadu nebo v obchodé¢, kde jste vyrobek zakoupili.

Vyrobcem tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko. Zplnomocnénym zéstupcem pro pozadavky ohledné elektromagnetické kompability
EMC a bezpecnosti vyrobku je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327
Stuttgart, SRN. Pro zdleZitosti servisu a zaruky se obracejte na adresy uvadéné v servisnich a
zaru¢nich dokumentech.

Specifikace
Jednotka reproduktoru

Dvojity reproduktor: 2cm (2) @

Plny rozsah: 3x10cm (2),4%x 10cm (2)
Impedance: 7 ohmu
Maximalni vstupni napéti: 12 W + 12 W
Rozméry (8/v/h): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm
Hmotnost: 2,0 kg

Slovensky

Bezpecnost

Tento produkt je reproduktorovy systém urceny na pouzitie s TV alebo displejom Sony.
Vyrobky od spolo¢nosti Sony s navrhované s ohfadom na bezpec¢nost. Nespravne pouzivanie
moze viest k vaZznemu poraneniu spdsobenému poziarom alebo zdsahom elektrickym pradom.
Dodrzujte nasledujice bezpe¢nostné opatrenia, ktoré zabrania podobnym nehodam.

Upozornenie

o Ak indtalaciu nevykonate spravne, reproduktor méze spadnut. Podrobnosti o instalacii,
pouzivani a bezpe¢nostné pokyny néjdete v nadvode na pouzitie dodanom s TV alebo displejom.

e Ak je produkt poskodeny, nepouzivajte ho a kontaktujte predajcu Sony kvoli zabezpeceniu
servisu.

® Pri instaldcii reproduktora odpojte od TV alebo displeja kabel sietového napéjania.

Oznacené produkty
Tento produkt je navrhnuty na pouzitie s LCD digitdlnym farebnym televizorom
KDL-40ZX1 a obrazovkou LCD KLV-40ZX1M. (september 2008)

Poznamky k pouzivaniu

Sposob cistenia reproduktora

o Utrite kryt mikkou latkou navlhé¢enou v jemnom mydlovom roztoku.

® Nepouzivajte chemikalie, ako napr. alkohol, riedidlo alebo benzén, pretoze tie ni¢ia povrchovi
upravu reproduktora.

Poznamky k instalacii

® Polozte displej obrazovkou dole na pevnu pracovnu plochu, ktord je vicsia nez displej.
Aby ste zabranili poskodeniu povrchu displeja, poloZte na pracovnu plochu makku latku.
Pri pohybovani displejom nedrzte reproduktor.

Po pripevneni displeja s pripojenym reproduktorom na stenu nie je mozné pripojit kabel.

Pre zakaznikov v Eurépe

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych pristrojov (vztahuje sa na
Eurépsku Uniu a eurépske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamend, Ze vyrobok nesmie byt
spracovavany ako komunalny odpad. Musi sa odovzdat do prislusnej zberne na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie
tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencidlnych negativnych dopadov na
zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt zapri¢inené nevhodnym
I 2:0bchidzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov pomézete
zachovat prirodné zdroje. Podrobnejsie informécie o recyklécii tohto vyrobku vam na
poziadanie poskytne miestny trad, sluzba likviddcie komunalneho odpadu alebo predajna, v
ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japonsko. Autorizovanym zéstupcom pre EMC a bezpe¢nost vyrobku je Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo
zaru¢nych zalezitostiach prosim kontaktujte adresy uvedené v separatnych servisnych alebo
zaru¢nych dokumentoch.

Specifikacia
Reproduktor

Vyskovy reproduktor: 2 cm (2) @
Plny rozsah: 3x10cm (2),4 x 10 cm (2)

Impedancia: 7 ohmov
Maximalny prikon: 2W+12W
Rozmery (8/v/h): 985,7 x 172,5 x 45,3 mm

Hmotnost: 2,0 kg



